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TAMPONI DI GARZATNT - diam. 15 mm

GAUZE ROUND BALL diam. 15 mm - non woven
BALLES DE GAZE RONDES diam. 15 mm - non tissé
TAMPONES DE GASATNT - didam. 15 mm

Tamponi assorbenti in TNT pronti all’'uso, non sterili. Indicati per detersione o disinfezione della cute
sana. Non mettere a contatto con cute lesa o in fase di cicatrizzazione. Dispositivo Medico monouso. In
caso di riutilizzo & possibile I'instaurarsi di infezioni. Smaltimento da effettuarsi in ottemperanza alle
norme nazionali vigenti. E' necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al
dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all'autorita competente dello Stato membro in cui si
ha sede.

Absorbent pads in TNT ready to use, not sterile. Indicated for cleansing or disinfection of healthy skin.
Do not put in contact with injured or scarring skin. Disposable Medical Device. In case of reuse,
infections can occur. Disposal to be carried out in compliance with current national regulations. All
serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer
and competent authority of the member state where your registered office is located.

Tampons absorbants en TNT préts a I'emploi, non stériles. Indiqué pour le nettoyage ou la désinfection
des une peau saine. Ne pas mettre en contact avec la peau blessée ou cicatricielle. Dispositif médical
jetable. En cas de réutilisation, des infections peuvent survenir. L'élimination doit étre effectuée
conformément aux réglementations nationales en vigueur. Il est nécessaire de signaler tout accident
grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a I'autorité compétente
de I'état membre ou on a le siége social

Almohadillas absorbentes en TNT listas para usar, no estériles. Indicado para la limpieza o desinfeccion
de piel sana. No lo ponga en contacto con la piel lesionada o con cicatrices. Aparato médico
desechable. En caso de reutilizacién, pueden ocurrir infecciones. La eliminacién se realizara de acuerdo
con la normativa nacional vigente. Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del
Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en
relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.

Dispositivo medico/Medical Device 0 .
Dispositif médical /Producto sanitario //| N
[}
! (&2
. PAP Rev. 4.01.25
XX- XXXX
GIMAS.p.A.
Via marconi, 1
20060 - Gessate (MI) - Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.col gl 0232791350203
www.gimaitaly.com
Made in China

Confezione da 1000 pz. - Box of 1000 pcs. - Boite de 1000 pcs. - Paquete de 1000 pz.
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